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1. OBJETIVO.

Presentar al cliente las indicaciones respectivas relacionadas con las actividades de toma de
muestra y envio al laboratorio para posterior analisis.

2. ALCANCE:
Toma de muestras simples de aguas superficiales, aguas tratadas, agua '!ales
domesticas, residual industrial, alimentos solidos, liquidos, productos terminado S.

a

3. CONTENIDO.

3.1. DEFINICION DEL MUESTREO. :

Antes de iniciar el muestreo es importante tener claramenteQde o la forma como seran
tomadas las muestras:

Existen tres tipos de muestra: puntual, compuesta e i Q

e Muestra puntual: Es la muestra to un lugar representativo, en un
determinado Momento.

e Muestra compuesta: Es la mezcla varias muestras puntuales de una misma

fuente, tomadas a intervalos mados y por periodos determinados, las cuales
pueden tener volumenes i ser proporcionales al caudal durante el periodo de
muestras.

e Muestra integrada; stra integrada es aquella que se forma por la mezcla de
muestras puntualesiio as de diferentes puntos simultdineamente, o lo mas cerca
posible.

3.2. RECIP ﬁ EQUERIDOS PARA LA TOMA DE MUESTRAS.

De acuer ormacion contenida en la propuesta tecnica y economica aprobada por el
cliente, inadora comercial del laboratorio suministrara al cliente los recipientes que

sear@ 0s para llevar a cabo las actividades de toma de muestras.

*Este documento contiene informacion confidencial y es propiedad de AQUALIM. Ninguna parte de su contenido puede ser usado, copiado,
divulgado sin autorizacién escrita del laboratorio*.
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Recipiente de Polietileno Recipiente de Vidrio Transparente, | Recipiente de Ambar Boca
Capacidad: 1000mL — 2000 mL. Boca Ancha Angosta.
Analisis Fisicoquimicos. Capacidad: 500mL - 1000mL Capacifidpl mL - 500mL -
Analisis Metales (Con Preservante) Analisis  Fisicoquimicos.(Grasas y | 100
Aceites, Hidrocarburos, Toma jS Fisicoquimicos.(Dgo,
Alicuotas). etales Pesados).
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Bolsa Microbiologica Whirl-Pak C Microbiologica ~ Whirl-Pak | Frasco de Vidro tapa Rosca Azul —
Tiosulfato. pacidad: 120 mL — 300 mL. Schott.

Capacidad: 120 mL — 300 mL. nalisis Microbiologico Capacidad: 100mL — 500 mL
Analisis Microbiologico ( Analisis Microbiologico.

Tratadas).

El laboratorio sfminis®ara una nevera o cava para almacenar los recipientes, el cliente debera
garantizar la ny cuidado del material que recibe del laboratorio.

=g

*Este documento contiene informacion confidencial y es propiedad de AQUALIM. Ninguna parte de su contenido puede ser usado, copiado,
divulgado sin autorizacion escrita del laboratorio*.
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4. RECOMENDACIONES PREVIAS A LA TOMA DE LA MUESTRA.

Para desarrollar actividades de toma de muestras, se recomienda lavarse las manos con agua
y jabon y tomar todas las medidas de asepsia pertinentes (guantes, bata, tapabocas, cofia),
con el fin de garantizar la calidad del muestreo.

Se recomienda realizar antes un proceso de limpieza y desinfeccién del punto ;treo,
(cuando sea posible). v

5. PROCEDIMIENTO DETALLADO TOMA DE MUESTRAS. -

5.1. TOMA DE MUESTRAS MICROBIOLOGICAS. &
Los recipientes para muestras microbioldgicas se llenan h artes (tres cuartas partes)
de su capacidad para permitir la aireacién y asegurar la ncia de los microorganismos

a ser cuantificados. (,

A. PARA FRASCO TAPA ROSCA:

Asegurar que el recipiente esté debidame rilizado y protegido con papel parafinado,

proceda asi:
i papel parafinado.

afiente en el cuerpo de agua.

una mano y con la otra desenroscar la tapa, se debe

dejar un espami o entre el frasco y la tapa de tal forma que el agua entre

lentamente @a dejarse un espacio vacio para aireaciéon. NUNCA retirar la
tapa totaflaent€™i purgar el recipiente.

Paso 4. Cerr Jpiente y rotular para su correcta identificacion.

Paso 5. Se ragi (Frio £6°C) y es llevada al laboratorio.

Paso 1. Retirar con mucho cui
Paso 2. Sumergir el frasco
Paso 3. Sostener el fra

, a
B. PARA BOLSA WHIRL-PARK.

PAS@Abrir la bolsa whirl-park con cuidado, estirando del plastico para rasgar por la

li ada.

P%: Para abrir la boca de la bolsa, estirar de las pestafias blancas, sin tocar el borde
inteWor de la bolsa.

PASO 3: Recoger la cantidad de muestra necesaria, capacidad total de 150 ml
aproximadamente.

PASO 4: Cerrar la bolsa, estirando hacia fuera las tiras de los extremos.

PASO 5: Sujetando firmemente las tiras, girar la bolsa sobre ellas dos o tres veces, con

un movimiento rapido hacia delante.

*Este documento contiene informacion confidencial y es propiedad de AQUALIM. Ninguna parte de su contenido puede ser usado, copiado,
divulgado sin autorizacién escrita del laboratorio*.
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PASO 6: Asegurar el cierre anudando los extremos de las tiras.

5.2. TOMA DE MUESTRAS FISICOQUIMI e

La muestra se recolecta inicialmente n Balde limpio para luego ser trasvasado a los
recipientes que componen la muestr pcion de la muestra para analisis microbiologico
y grasas y aceites que son tomad ' mente de la fuente).

@ e purgan dos o tres veces las botellas con la muestra;
desechando tales enjuagu@t™y S&procede a llenar las botellas, homogenizando el contenido
del balde por agitacién, cof te con una varilla de plastico (no agitar con la mano ni con
cualquier objeto extr | por rotacion del balde), evitando la inclusion de material u objetos
flotantes y/o sum ejando un espacio libre de aproximadamente dos centimetros en
el cuello de la bgtel

Tan pronto se ejecuta el mue

Los recipignt deberan ser llenados completamente, excepto algunos casos especificos
(DBO, ntre otros), ya que se pueden generar rupturas o explosiones por cambios de
temp presion, por lo cual es aconsejable dejar un espacio libre ente el contenido y la

tapa.
momento de la toma de muestras y hasta su llegada al laboratorio, éstas se deben
co ar en refrigeracion, evitando la congelacion.

Nota: La muestra siempre se extrae del balde a través de la llave, nunca se deben sumergir
las botellas en el mismo.

*Este documento contiene informacion confidencial y es propiedad de AQUALIM. Ninguna parte de su contenido puede ser usado, copiado,
divulgado sin autorizacion escrita del laboratorio*.
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Las muestras para andlisis de grasas y aceites se to ergiendo parcialmente el
recipiente de muestra, inclinado 45° aproximadamente, ente en el cuerpo de agua o
colocandolo en el flujo, sin efectuar ninguna purga ni e la muestra. No debe llenarse
completamente el recipiente, ya que lleva como pre&nte acido clorhidrico concentrado.
Cerrar el recipiente.

En los vertederos hay que tener especial cu bido a que estos al represar el agua van
acumulando sélidos y sustancias como_gra: ue interfieren en la representatividad de la
muestra.

A

5.2.1. Procedimiento toma de muestras en Pozo profundo.

Las muestras en pozos deben ser tomadas teniendo en cuenta los siguientes
pasos:

e Purgar el
minutos pal

nsiste en bombear el pozo por un tiempo minimo de 10 a 20
inar el agua estancada y extraer el agua del acuifero. Cuando los
san frecuentemente el tiempo de purga se extiende a 1 hora o mas,
de la uniformidad de las caracteristicas del agua.

o ccion de muestras microbioldgicas. Limpiar, flamear y desinfectar la salida
escarga del pozo (cuando sea posible).

VRecoleccién de las muestras para analisis fisico quimico. La muestra se debe
recoger en un balde tan cerca como sea posible de la descarga de la bomba. (Seguir
las indicaciones iniciales).

*Este documento contiene informacion confidencial y es propiedad de AQUALIM. Ninguna parte de su contenido puede ser usado, copiado,
divulgado sin autorizacién escrita del laboratorio*.
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e Analisis de Grasas y Aceites: Las muestras para andlisis de grasas y aceites se
toman directamente de la descarga, sin efectuar ninguna purga ni trasvasar la
muestra. El recipiente se tapa de inmediato y se ajusta la tapa.

6. MEDICION DE PARAMETROS IN SITU PREFERIBLEMENTE ANALIZADOS POR EL

LABORATORIO

¢ Tan pronto se toma cada muestra se deben medir los parametros in situ

e Las mediciones de pH, conductividad eléctrica, temperatura, oxigeno 0, cloro
residual y se realizan en alicuotas diferentes de muestra.

e La medicién de Oxigeno disuelto deberd ser determinada di te desde la
fuente.

e El andlisis de Oxigeno disuelto por electrodo de membra iza Unicamente in

situ, no es posible caracterizarlo en el laboratorio.

7. INSTRUCTIVO TOMA DE MUESTRAS SOLIDAS Y LIQUIDAS EN ALIMENTOS

' -
7.1. ELEMENTOS PARA LA TOMA DE MUESTRA
Los recipientes utilizados dependen del produ caracterizas o de las condiciones de la
toma de la muestra. Lo mas utilizados son f recipientes de boca ancha tapa rosca, de

plastico o de vidrio 0 bolsas plasticas degCierregerméticos, los recipientes deben estar limpios,
desinfectante. §

secos, estériles a prueba de ruptur\ e del contenido, sin residuos de detergente o

La capacidad de los recipient id®le acuerdo a la cantidad de la muestra que se requiera
para determinado andlisis, gi capacidad minima 100g o 100 ml.
. Utensilios estéri@®s coMo espatulas, tijeras, cucharas, cuchillos, agitadores.

. Roétulos eti marcado o marcador indeleble

. Nevera Por el transporte de las muestras.

. Pilas dev cluidas en las neveras para el enfriamiento y mantenimiento de las
muestras du ransporte.

7.2. PROCEDIMIENTO

antes estériles

ilizar la indumentaria completa

. Rotular con fecha, nombre del producto, fecha de la toma de muestra, temperatura,
persona responsable de toma de muestra.

. wGrse y desinfectarse bien las manos para iniciar la toma de muestras, luego ponerse
Ut

*Este documento contiene informacion confidencial y es propiedad de AQUALIM. Ninguna parte de su contenido puede ser usado, copiado,
divulgado sin autorizacién escrita del laboratorio*.
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. Cuando el producto se encuentra en canecas 0 recipiente grandes, antes de abrir se

debe limpiar la superficie del recipiente con jab6n y agua. Posteriormente humedecer un
pafio de alcohol al 96% y flamear la superficie cuando el material o permita.

. Si la muestra esta a granel, toma muestras de varios lugares del recipiente en caso de
gue no sea posible agitar su contenido.

. Si la muestra es liquida, agitar el recipiente y tomar la muestra con un ins ento
adecuado y estéril.

. Cuando las muestras se toma en instalaciones de almacenamiento como frios
se debe tener en cuenta la temperatura de almacenamiento, refrigeracio cién o

medio ambiente.

. No afiadir ningln tipo de preservativo a la muestra. Y

. Los alimentos perecederos y refrigerados deben ser transportad eraturas de 0
a 5°C en recipientes adecuados que mantenga la temperat Ble rango hasta la
llegada al laboratorio.

. Los productos congelados deben permanecer en las mg cOndiciones durante su
transporte, esto se logra con un recipiente aislante.

. Las muestras no deben ser expuestas directamente, I'a temperaturas superiores a
10°C. Las muestras enlatas y de baja activid a pueden ser almacenadas a

temperatura ambiente o de refrigeracion.

-
8. INSTRUCTIVO TOMA DE MUESTRAS DE PRODUCTO TERMINADO.

Se identifica como producto terminado a ai productos que se encuentran listos para
comercializar por parte del cliente.

Ejemplos: Bolsas de agua trata sada de diferentes presentaciones, Botellones de
agua, Pan, Leches, Yogurt, qu mpre y cuando se encuentre en empaques sellados.

Para realizar la toma de | as a productos terminados, debera seguirse las siguientes
indicaciones:
e Realizar | de muestra de un lote aleatorio en produccibn o éarea de
almacenami
o Aseg e el empaque del producto sea el que se entrega cuando el producto
esta | a comercializar.
° r ue se encuentre completamente sellado.

en el formato Orden de Servicios Aguas envasadas y de Alimentos procesados FL-
RS@02, la siguiente informacion, la cual debera estar descrita en el paquete del producto:

Registro Sanitario.

Lote del Producto.

Fecha de vencimiento.
Presentacion del producto.

*Este documento contiene informacion confidencial y es propiedad de AQUALIM. Ninguna parte de su contenido puede ser usado, copiado,
divulgado sin autorizacién escrita del laboratorio*.
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e Fecha de Produccion.
9. INSTRUCTIVO TOMA DE MUESTRAS DE SUELOS

9.1. Recomendaciones Previas al Muestreo:
Seleccionar una pequefia parte estadisticamente determinada utilizada para inferi de
una o varias caracteristicas del conjunto. Se debe obtener una parte repre del
material bajo estudio (suelo) para el cual se analizaran variables fisicoquimicas es
Para identificar y delimitar el sitio de interés, en el caso de evaluar nive Pntaminacion
se debe considerar la migracién de los contaminantes a través del pg suelo (horizontes
del suelo). La ubicacion del sitio de toma se hara teniendo en cue Presentatividad que
permita cumplir con el objetivo del estudio.
Es importante que antes de tomar una sub-muestra, se la superficie de basura,
pasto, piedras y hojas. 0

9.2. Materiales de Muestreo: Q
La herramienta mas apropiada para el muestr barreno, pues con él puede mantenerse
una cantidad y profundidad de muestra por tante homogéneo. Sin embargo, si no se
cuenta con un barreno, el muestreo puede h e con una pala o palin y un balde limpios y

procurando tomar una cantidad similar lo’en cada punto y a la misma profundidad.

Los implementos de muestreo d \avados previamente con jabon industrial eliminando
cualquier tipo de residuo.

Las muestras deberan t arge en bolsas Plasticas Estériles (ziplock), consultar con el
laboratorio la cantidad qu , de acuerdo a los analisis a realizar.

9.3. IndlcaC|o oma de Muestra:

Con ayuda o y/o pala, recolectar la porcibn de muestra requerida, asegurando la
represent | e la misma, de acuerdo al tipo de analisis a efectuar.

Una das las muestras deben ser empacadas, selladas, rotuladas, refrigeradas, y
tr@s s inmediatamente al laboratorio para su correspondiente andlisis.

10. ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE DE MUESTRAS.

Una vez realizada la toma de las muestras, disponer de ellas en una nevera plastica con gel
refrigerante, para realizar el posterior transporte al laboratorio en el menor tiempo posible.

*Este documento contiene informacion confidencial y es propiedad de AQUALIM. Ninguna parte de su contenido puede ser usado, copiado,
divulgado sin autorizacién escrita del laboratorio*.
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11. MANEJO DE RESIDUOS.

Todo desecho producido durante las labores de muestreo (cartones, papeles, plasticos, etc.)
Se recogeran en bolsas para luego depositarlas en contenedores de residuos adecuados
segun su clasificacion.

.
12. CADENA DE CUSTODIA.
El laboratorio suministrara los Formatos “Ordenes de Servicio”, donde Istra la
informacioén relacionada con la toma de muestra realizada.
gccién y nombre

a) Datos de las muestras: Registrar el municipio de toma, fecha @
del funcionario que recolecta la muestra.

b) Datos de solicitante: Diligenciar el nombre de la comp&gi& persona natural, No de
Nit o Cedula de ciudadania, direccion, teléfo contacto y envio de

correspondencia. 0

c) Datos del muestreo:

e Horade latoma. 0

e Fuente: Sitio de donde proviene estra, (Pozo profundo, cafo, rios, sistemas
de tratamiento, entre otros.)

e Lugar delatoma: Es x el punto donde realizo la toma de muestra.

e Direccion de t pecifigue nombre del campo, vereda, finca, predio o
coordenadas g ICas, entre otros.

o Procedi e muestreo: Identificacion del procedimiento utilizado, cuando se
tiene d ado.

o Ti Muestra: Especifique si corresponde a una muestra Compuesta (C),
i S), Integrada (1).

triz: Especifigue si la muestra corresponde, Agua residual domestica (ARD),

gua residual Industrial (ARI), Agua tratada (AT), Agua superficial “rios, quebradas,

v canos” (AS), Agua de pozo profundo (APP), Suelo.

e Productos Terminados: Para productos terminados, se requiere indicar en los
campos disponibles la informacién escrita en el empaque del mismo; Fecha de
Vencimiento, Registro Sanitario, Lote, presentacion, marca del producto.

*Este documento contiene informacion confidencial y es propiedad de AQUALIM. Ninguna parte de su contenido puede ser usado, copiado,
divulgado sin autorizacién escrita del laboratorio*.
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d) Registre la firma, nombre y documento de identificacion del encargado de tomar las
muestras o representante de la compaiiia.

e) Pardmetros a Analizar: Marque con una equis (X), los parametros que requiere
analizar a las muestras suministradas, o en su efecto indique la propuesta técnica y
economica suministrada por el laboratorio. Cuando se encuentre el andlisis e lista
de parametros, incluyalo en el campo “Otros parametros”. Identifique el n( la
cotizacion aprobada para el servicio solicitado.

Nota. La informaciéon suministrada en la orden de servicio, es solici realizar la
respectiva emision del reporte de resultados, se recomienda diligenciar S campos con
letra legible.

La orden de servicios de analisis de agua debe ser enviada co spectivas muestras para
andlisis al laboratorio, sin este documento no se podra reali rada para andlisis de las
mismas.

A" 4
Las muestras deberan ser almacenadas ne\@copor o plastica), asegurar que los
recipientes estén debidamente identificados r posibles confusiones con muestras de
otros sitios.
Los recipientes deberan ser colocado
intercaladas Se deben mantener las
congelarse. Lo mejor es suminist
utilizarse hielo seco, pues este
caigan, ni se abran, ni se les

13. ENVIO Y/O ENTREGA AL LABORATORIO.

ion vertical, con suficientes bolsas de hielo
a la menor temperatura posible sin que llegue a
estra con hielo molido o hielo en cubos. No debe
aria la muestra. Se debe verificar que las botellas no se
a el rétulo. Después de embaladas se tapa y se sella la

posterior andlisis, o los formatos de orden de servicio de analisis de agua.

Para el caso d s enviadas por correo, es responsabilidad del cliente asegurar la
conservacion e ad de éstas, hasta su llegada al laboratorio.

Es impogt vnler en cuenta el tiempo recomendado de almacenamiento para realizar cada

Anélit las indicaciones de la siguiente tabla.

nevera. 9
Las neveras deberéE isra ICadas en el laboratorio en la mayor brevedad posible para su

*Este documento contiene informacion confidencial y es propiedad de AQUALIM. Ninguna parte de su contenido puede ser usado, copiado,
divulgado sin autorizacién escrita del laboratorio*.
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13.1. Requerimientos para conservacion y almacenamiento de muestras de agua.
Volumen . Tiempo maximo
S Recipiente | Minimo Tipo de ot recomendado Tiempo
Determinacién Pr muestra Preservacion LT
de * para el Regulatorio
muestra almacenamiento
Acidez P,V(B), FP 100 S Frio < 6°C 24 h ? 14d
. d hasta
. Frio, < 6°C, 0,008% o
QSSI? ;ZsBases V (S) Ambar 1000 S,C tiosulfato de Sodio en CFR 7d dx(tjr:é:clljoér;, gg
136 si presenta cloro | Ppues (
a extraccion
Alcalinidad
(Bicarbonato o PV, FP 200 S Frio < 6°C 14d
Carbonatos)
Bifenilos
Policlorados V (dmbar) 1000 S,C 7d 40d
(PCB’s)
FP, (PTFE)
Boro o Cuarzo 1000 S,C 28d 6 meses
Bromo P,V,FP 100 S,C 28d 28 d
BTEX V (dmbar) 100 S.C 14 d -
Carbamatos V (S) Ambar | 1000 S,.C 7d 40 d
Carbono Organico e inmediatamente; o
Total 9 V (B), P, FP 120 S, 6°C y agregue HCL, 7d 28d
3P4 O H,S0O,4 a pH<2
Analizar dentro de 15 min.
Adicione NaOH a pH >12
si la muestra ha sido 14 d; 24 hsi
Cianuro Total P,V,FP 1 ,C almacenada, Frio, < 6°C, 24 h presenta
en oscuro. Adicione sulfuro.
tiosulfato si presenta cloro
residual
Cloro PV, FP S,C No requiere N.S 28d
.clfcl)ct);? Residual 500 S Analice inmediatamente 0,25 h 0,25 h
Sin filtrar, Oscuro a 4°C.
1 - 0,
Clorofila \ 500 S Filtrado, Oscuro -20°C. (No 28 d )
almacene en congeladores
de escarcha)
Cloruro PV, FP 100 S,C No requiere 28d -
_* - S,C - - -
P,V FP 500 S,C Frio < 6°C 48 h 48 h
PV Mantener las muestras en
( (Incc;loro) 100 S.C _ la 24 h 48 h
52536 NM) oscuridad de 2°C a 6°C
Coliformes Fecales M 250 s Frio < 6°C 24 h 24 h
Esterilizado
Coliformes Totales Vs 250 s Frio < 6°C 24h 24h
Esterilizado
Conductividad P,V,FP 500 S,C Frio < 6°C 28d 28d

*Este documento contiene informacion confidencial y es propiedad de AQUALIM. Ninguna parte de su contenido puede ser usado, copiado,
divulgado sin autorizacién escrita del laboratorio*.
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Volumen . Tiempo maximo
Lo Recipiente | Minimo Tipo de ot recomendado Tiempo
Determinacién ’\Jr muestra Preservacion o
de * para el Regulatorio
muestra almacenamiento
Especifica
Compuestos V (ambar) | 1000 s,.C Frio < 6°C 7d 40 d
Fenolicos
Frio < 6°C Recipiente lleno,
evitar Espacio de cabeza.
Compuestos Si tienen cloro residual
or aFr)licos Volatiles V(A) 120 S,C presente agregar 5 gotas -
9 de tiosulfato de sodio al
10% por cada 120 mL de V
muestra.
Frio < 6°C, pH 9,3 - 9,
amortigiie con perse
P(A), V(A), sulfato de amonio
Cromo hexavalente FP (A) 250 S especifica en 28d 28d
3500- Cr par,
Demanda
bioquimica de PV, FP 1000 S,C 6h 48 h
Oxigeno - DBO
Demanda Quimica pali pronto como
de Oxigeno - DQO PV, FP 100 S,C posible, o agregue 7d 28d
9 , a pH <2: Frio < 6°C
digestor de lodos G, botella
- - N.S
de gas de Gas
Di6xido de P,V 100 Analice inmediatamente 0,25 h N.S
Carbono
Di6xido de Cloro 2AY 50, Analice inmediatamente 0,25 h N.S
Dureza P.V,FP S.C Adicione I—F|)NHO<320 H2S04 a 6 meses 6 meses
E. Coli v, s Frio < 6°C 24 h 24h
Esteriliza
PV £ 28 d hasta
2 Frio, < 6°C, adicione H,SO,4 extraccion, 2 d
Fenoles 500 S,C * .
apH<2 después de
extraccién
Fluoruro 100 S,C No requiere 28d 28d
Filtrar inmediatamente 48 h como por
Fosfato V(A) 100 s despues de su recolecc_lgn. 48 h manual de
Preservar en congelacion agua potable
por debajo de -10 °C. EPA
Adicione H,SO4 a pH <2,
P,V,FP 200 S,C Frio, < 6°C 28d 28d
V (dmbar) 250 S,C Frio < 6°C - 30d
V, de boca -
Gra%as y Aceites ancha 1000 S Adicione HCL or HZDSO“ a 28d 28d
. pH <2, Frio < 6°C
Calibrado
. V, de boca -
Hidrocarburos ancha 1000 s Adicione HCL. or HZOSO4 a 28 d 28 d
Totales . pH <2, Frio < 6°C
Calibrado
Hidrocarburos V (ambar) | 1000 s Frio < 6°C 7d 48 d

*Este documento contiene informacion confidencial y es propiedad de AQUALIM. Ninguna parte de su contenido puede ser usado, copiado,
divulgado sin autorizacién escrita del laboratorio*.
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Volumen . Tiempo maximo
Lo Recipiente | Minimo Tipo de ot recomendado Tiempo
Determinacién ’\Jr muestra Preservacion S
de * para el Regulatorio
muestra almacenamiento
Policiclicos (HAP)
Hidrocarburos V, de boca -
Petrogenicos ancha 1000 S Ad'C'ﬂ]i;%h:L%%%o“ a 7d 48d
Totales (HPT) Calibrado P ’ B
10 mL de formaldehido al
Huev_os de P, FP 10L S 4% por cada 8 L de agua = -
Helmintos
muestreada
. 48 h como por
(]
MBAS P.V,FP 250 S,C Frio < 6°C 48 CER 136
. P(A), V(A), Adicione HNO3 a pH <2,
Mercurio EP (A) 500 S,C Frio < 6°C. 8d 28d
Para metales disu
Metales P(él)a’ E/A(;A ), 1000 S,C filtrar inmediata 6 meses 6 meses
adicione HNO
. 48 h (14d
Nitrato P.V,FP 100 S,C A:sgzac: t_an 48 h para muestras
P cloradas)
Nitrato + Nitrito P.V,FP 200 s.C Ad'cﬁ .o ph <2 1-2 dias 28 dias
. ali n pronto como .
Nitrito P.,V,FP 100 S,C posible; frio < 6°C Ninguno 48 h
zar tan pronto como
Nitrégeno sea posible, o agregue
Amoniacal P.V,FP 500 S, 2S04 con pH <2; Frio < 7d 28d
6°C
Nitrégeno orgénico, Frio, < 6°C, adicione H,SO4
Kieldahl P.V,FP 500 ) a pH <2 7d 28d
Analizar tan pronto como 24 h (Manual
Olor v S sea osiblep frio < 6°C 6h de agua
P ’ B potable EPA)
Ozono \% S Analizar inmediatamente 0,25 h N.S
Oxigeno Disuelto
- Electrodo V, a 300 s Analizar inmediatamente 0,25 h 0,25 h
. Titulacién puede retrasarse
- Winkler . T 8h 8h
después de la acidificacién
Frio < 6°C Adicionar 1000 7 d Hasta
PTFE - mg acido ascorbico/L si extraccion: 40
Pesticidas* Tapa 1000 S,C presenta cloro residual 7d d des ués: de
Forrada (0,008% tiosulfato de sodio P o
en CER 136) extraccion.
pH PV 50 S Analizar inmediatamente 0,25 h 0,25 h
] 7 d Hasta
(@) orados, V (dmbar) 1000 S Frio, < 6°C 7d ngsgc:gg 3’3
Org@nofosforados pues
extraccion.
Frio, < 6°C, adicione HCL a
Purgables V, PTFE - pH <2; adicione 1000 mg
9 y Tapa 2X40 S acido ascorbico/L si 7d 14d
trampas -
Forrada presenta cloro residual

*Este documento contiene informacion confidencial y es propiedad de AQUALIM. Ninguna parte de su contenido puede ser usado, copiado,
divulgado sin autorizacién escrita del laboratorio*.
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Volumen . Tiempo maximo
L Recipiente | Minimo e e Lt recomendado Tiempo
Determinacién Pr muestra Preservacion S
de * para el Regulatorio
muestra almacenamiento
en CFR136)
Salinidad V, Sello de 240 s Analizar inmediatamente o 6 meses NS
Cera use sello de cera
Salmonella V 250 S Frio < 6°C 24 h
Esterilizado
. FP, (PTFE) o
Silica o Cuarzo 200 S,C Frio < 6°C, No Congelar 28d
2-7d;
Solidos PV 200 S,C Frio, <6°C V Observar cita

de Referencia.
28d 28d

Sulfato P,V,FP 100 S,C Frio. < 6°C
Frio. < 6°C; Adiciong
gotas 2N de ace

Sulfuro P.V,FP 100 S,C Zinc/100 mL : 28d 7d
. 14 d; 24 h si
Susceptibles de Remover, . !
Cloracion P.V,FP 1000 S,C con tia Inmediato perI?Srnc:a
Temperatura P,V,FP - S Anal 0,25 h 0,25 h
Tensoactivos
(SAAM) PV 500 S,C 2d 2d
fato de Sodio. Frio. <
C. El recipiente debe

Trihalometanos \% 120 S,C star lleno completamente 14d 14 d

para evitar espacio de

cabeza.

Analizar el mismo dia;

Turbiedad P.V,FP S,C almacenar a oscuro por 24 24 h 48 h
h, Frio, <6°C

Yodo PV S Analizar inmediatamente 0,25h N.S
* Para mediciones ng jonadas, use recientes de vidrio o plastico, preferiblemente refrigerar durante el

pronto como sea posible.

almacenamiento y a
i equivalente); V: Vidrio; V(A) o P(A) = Enjuagados con 1+1 HNO3 ; G(B) =Vidrio Boro

T Frigamd namiento a temperatura >0°C, < 6°C (Por encima del punto de congelacién del agua); en
Analizar inmediatamente = Analizar usualmente entre los 15 minutos de la recoleccion de la
%ar citacién para posibles diferencias con respecto al contenido y requerimientos de preservacion.
NS ®No indicado en la cita de referencia; Almacenamiento no permitido, analizar inmediatamente dentro de 15
minutos.
Algunas matrices de aguas potables y aguas residuales tratadas pueden estar sujetas a interferencias positivas
como resultado de la preservacion. Si tal interferencia es demostrable, las muestras podrian ser analizadas tan
pronto como sea posible sin preservacion. No presionar por mas de 15 minutos sin demostrar que el cianuro
(CN) es estable por largos periodos en una matriz especifica.

*Este documento contiene informacion confidencial y es propiedad de AQUALIM. Ninguna parte de su contenido puede ser usado, copiado,
divulgado sin autorizacién escrita del laboratorio*.
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NOTA: Esta tabla es destinada para guia Unicamente. Si existe alguna discrepancia entre esta tabla y el
método, la informacién en el método actual tiene prioridad. Para la realizaciéon del procedimiento a efectos de
cumplimiento, tenga en cuenta los requisitos, alternativas de conservacion y tiempo de retencién que pueden
existir. Si es asi, los requerimientos regulatorios podrian ser usados.
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15. HISTORIAL DE CAMBIOS

REVISION No. FECHA CAMBIOS EFECTUADOS

04 2012/12/19 Se actualiza lementa la tabla de requerimientos para conservacion y

almace jento muestras, revision general del contenido. Information tomada del
THODS For the Examination of Water and Wastewater, 22 ND Edition
05 2013/11/27 0s criterios de toma de muestras de alimentos sélidos, liquidos y productos
nados. Se actualiza la imagen de la orden de servicio guia para el cliente.

06 2014-08-28 izacion del contenido, se complementan los recipientes de toma de muestras.

07 2015-04- vision general del contenido, se actualiza informacion general.

08 2016-09- Actualizacion tabla de requerimientos para conservacion y almacenamiento de
muestras. Incluye recomendaciones para la toma de muestras de suelos.

*Este documento contiene informacion confidencial y es propiedad de AQUALIM. Ninguna parte de su contenido puede ser usado, copiado,
divulgado sin autorizacién escrita del laboratorio*.



